
LANGUES AUTOCHTONES

LANGUES EN DANGER

Au Canada, plusieurs langues autochtones langues risquent de disparaître, par manque de locuteurs, ou encore de programmes 
d’enseignement et de traditions orales, lesquels jouent un rôle essentiel dans la transmission des connaissances linguistiques 
aux jeunes. La carte ci-dessous montre la répartition de ces langues au Canada et indique leur niveau de vitalité (voir les 
explications de la légende). 

Langues en danger le monde selon l’​Atlas interactif UNESCO 

Source de la carte : MOSELEY, Christopher, éd., 2010, ​Atlas des langues en danger dans le monde, 3​e​ édition, Paris,                  
Éditions UNESCO. Version en ligne : http://www.unesco.org/languages-atlas/fr/atlasmap.html. 
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La langue est parlée par toutes les générations ; 
la transmission intergénérationnelle est ininterrompue 
>> Ne sont pas inclues dans l’Atlas



LANGUES AUTOCHTONES

LANGUES EN DANGER

Le tableau ci-dessous présente de l’information sur les différentes langues autochtones au Canada, notamment le lieu où 
la langue est parlée et son degré de vitalité selon l’Atlas UNESCO des langues en danger dans le monde et les données du 
Recensement 2006 de Statistique Canada. 

NOM 
D’ORIGINE

Aivilingmiutut

 

Nakhóta

 

Nuxálk

 

Pied-noir

 

Ojibwé central

 

Tsilhqot’in

 

Dakhóta

 

Dëne Sųłiné

 

Innu-aimun

NOM DE LA 
LANGUE

aivilingmiutut 

 

assiniboine 

 

bella coola 

 

pied-noir 

 

ojibwé central 

 

chilcotin 
 

dakota 
 

déné suline 
 

montagnais de 
l’Est

 

VITALITÉ

Vulnérable
 

En situation 
critique

 

En situation 
critique

 

Sérieusement 
en danger

Sérieusement 
en danger

En danger

Sérieusement 
en danger

En danger

Vulnérable

NOMBRE DE 
LOCUTEURS 
(basé sur le 

recensement de 
2006)

1 500

99

99

3 300

750

1 300

950

10 800

6 500

ÂGE 
MOYEN DU 
LOCUTEUR

22

62

59

45

51

44

45

29

26

LOCALISATION

Répartie 
dans deux 

communautés 
au Canada

Répartie 
dans deux 

communautés 
au Canada

Dans une 
communauté 
au Canada

Répartie 
dans trois 

communautés 
au Canada

Répartie 
dans treize 

communautés 
au Canada

Répartie 
dans trois 

communautés 
au Canada

Répartie 
dans six 

communautés 
au Canada

Répartie dans 
vingt-cinq 

communautés 
au Canada

Répartie 
dans sept 

communautés 
au Canada

COORDONNÉES

lat : 64,2; 
long : -83,2

lat : 50,4; 
long : -103,5

lat : 52,4; 
long : -126,7

lat : 49,4; 
long : -113,3

lat : 50,2; 
long : -87,0

lat : 52,0;
 long : -123,12

lat : 49,8; 
long : -100,5

lat : 56,5; 
long : -109,4

lat : 50,2; 
long : -66,2



LANGUES AUTOCHTONES

LANGUES EN DANGER

NOM 
D’ORIGINE

NOM DE LA 
LANGUE

VITALITÉ NOMBRE DE 
LOCUTEURS 
(basé sur le 

recensement de 
2006)

ÂGE 
MOYEN DU 
LOCUTEUR

LOCALISATION COORDONNÉES

Nishnaabemwin 
(englobe 
l’ottawa et 
l’ojibwé de 
l’Est)

 
Gitsenimx

 
Haisla

 
Wyandot

 
Inuinnaqtun

 
Kivallirmiutut

 
Kwak’wala

 
Lakota

 

St̓át̓imcets

ojibwé de l’Est 
 

gitksan 
 

haisla 
 

huron-wendat  

inuinnaqtun 
 

kivallirmiut 
 

kwak’wala 
 

lakota
 

lillooet 
 

En situation 
critique

Sérieusement 
en danger

En situation 
critique

En situation 
critique

En danger

Vulnérable

En situation 
critique

En situation 
critique

Sérieusement 
en danger

1 200

1 300

200

49

1 000

5 500

400

49

650

55

54

63

n/a

43

25

61

n/a

50

Répartie 
dans quinze 

communautés 
au Canada

Répartie 
dans six 

communautés 
au Canada

Dans une 
communauté 
au Canada

Dans une 
communauté 
au Canada

Répartie 
dans quatre 

communautés 
au Canada

Répartie 
dans cinq 

communautés 
au Canada

Répartie 
dans six 

communautés 
au Canada

Dans une 
communauté 
au Canada

Répartie 
dans dix 

communautés 
au Canada

lat : 44,8; 
long : -80,2

lat : 55,4; 
long : -127,7

lat : 54.0; 
long : -128,6

lat : 46,9; 
long : -71,4

lat : 67,8; 
long : -115,3

lat : 61,1; 
long : -94,1

lat : 50,7;
 long : -127,5

lat : 49,3; 
long : -106,4

lat : 50,3; 
long : -122,7



LANGUES AUTOCHTONES

LANGUES EN DANGER

NOM 
D’ORIGINE

NOM DE LA 
LANGUE

VITALITÉ NOMBRE DE 
LOCUTEURS 
(basé sur le 

recensement de 
2006)

ÂGE 
MOYEN DU 
LOCUTEUR

LOCALISATION

Michif

 

Ililīmowin

 

Nisga’a

 

Nuu-chah-nulth

 

Tutchone du 
Nord

 
Onǫda’géga’

 
Nishnaabemwin 
(englobe 
l’ottawa et 
l’ojibwé de l’Est)

 

Nēhiyawēmowin 
(Nord); 
nēhiyawēwin 
(Sud)

michif 
 

cri de Moose 
 

nisga’a 
 

nootka 
 

tutchone du Nord 
 

onondaga 
 

ottawa (île 
Walpole – fr.), 

 

cri des plaines 

En situation 
critique

Sérieusement 
en danger

En situation 
critique

En situation 
critique

Sérieusement 
en danger

En situation 
critique

Sérieusement 
en danger

Vulnérable

900

150

750

350

200

50

2 000 
(estimate)

29 900

55

52

n/a

56

52

n/a

n/a

36

Répartie 
dans deux 

communautés 
au Canada

Répartie 
dans deux 

communautés 
au Canada

Répartie 
dans trois 

communautés 
au Canada

Répartie 
dans sept 

communautés 
au Canada

Répartie 
dans trois 

communautés 
au Canada

Dans une 
communauté 
au Canada

Île Manitoulin 
(Ontario); 

île Walpole 
(Ontario); 

mont Pleasant 
(Michigan) 
et d’autres 
réserves en 
Ontario et au 

Michigan.

Répartie 
dans quatre-

vingt-huit 
communautés 

au Canada

lat : 51,3; 
long : -104,0

lat : 52,2827; 
long : -81,6276

lat : 55,2035; 
long : -129,07

lat : 49,3; 
long : -126,1

lat : 62,8; 
long : -136,6

lat : 43,1; 
long : -80,1

lat : 42,6; 
long : -82,5

lat : 56,4; 
long : -113,8

COORDONNÉES



LANGUES AUTOCHTONES

LANGUES EN DANGER

NOM 
D’ORIGINE

NOM DE LA 
LANGUE

VITALITÉ NOMBRE DE 
LOCUTEURS 
(basé sur le 

recensement de 
2006)

ÂGE 
MOYEN DU 
LOCUTEUR

LOCALISATION

Bodéwadmimwen

 

Qikiqtaaluk 
nigiani

 
Qikiqtaaluk 
uannangani

 
Nakawēmowin

 

Nakhóda

 

inuktitut de 
Rigolet (fr.), 
Rigolet inuktitut 
(angl.), inuí rigolet 
(esp.)

Tsuut’ina

 

Onötowáka

 

Sḵwx̱wú7mesh 
sníchim

potawatomi 
 

nigiani de 
Qikiqtaaluk 

 

uannangani de 
Qikiqtaaluk 

 

saulteaux 
 

stoney 
 

Inuktitut de l’Est 
canadien

sarsi 
 

seneca 
 

squamish 
 

En situation 
critique

Vulnérable

Vulnérable

Vulnérable

Vulnérable

En situation 
critique

Sérieusement 
en danger

En situation 
critique

Sérieusement 
en danger

50

5 740

4 550

6 558

2 765

50

150

50

n/a

n/a

26

21

41

28

n/a

50

n/a

53

Dans une 
communauté 
au Canada

Répartie 
dans cinq 

communautés 
au Canada

Répartie 
dans huit 

communautés 
au Canada

Répartie dans 
soixante-quatre 
communautés 

au Canada

Répartie 
dans cinq 

communautés 
au Canada

Dans une 
communauté 
au Canada

Dans une 
communauté 
au Canada

Dans une 
communauté 
au Canada

Répartie 
dans trois 

communautés 
au Canada

lat : 42,5;
 long : -82,6

lat : 63,8; 
long : -68,5

lat : 69,4; 
long : -81,6

lat : 50,6; 
long : -98,7

lat : 51,1; 
long : -114,9

lat : 54,2; 
long : -58,4

lat : 51,0; 
long : -114,4

lat : 43,1; 
long : -80,2

lat : 49,3; 
long : -123,1

COORDONNÉES



LANGUES AUTOCHTONES

LANGUES EN DANGER

NOM 
D’ORIGINE

NOM DE LA 
LANGUE

VITALITÉ NOMBRE DE 
LOCUTEURS 
(basé sur le 

recensement de 
2006)

ÂGE 
MOYEN DU 
LOCUTEUR

LOCALISATION

Nēhinawēwin

 

Łingít

 
Wôbanakiôdwawôgan

 
Ilnu-aimun

 

Skarù·rę’

cri des marais
 

tlingit 
 

abénaquis de 
l’Ouest 

 

montagnais de 
l’Ouest 

 

tuscarora 
 

Vulnérable

En situation 
critique

En situation 
critique

Vulnérable

En situation 
critique

21 300

100

50

3 900

50

31

60

n/a

30

n/a

Répartie 
dans trente 

communautés 
au Canada

Répartie 
dans deux 

communautés 
au Canada

Dans une 
communauté 
au Canada

Répartie 
dans trois 

communautés 
au Canada

Dans une 
communauté 
au Canada

lat : 54,0;
 long : -97,8

lat : 60,1; 
long : -132,7

lat : 46,1; 
long : -72,8

lat : 49,0; 
long : -68,6

lat : 43,1; 
long : -80,0

COORDONNÉES


